RYCHLOBEZNY DIGITALNE KLINICKY TEPLOMER
NAVOD NA POUZITIE - NUVITA NVT1015
Pred pouzitim pozorne precitajte.

FUNKCIE

1. Rychle oralny a rektalne meranie teploty, ktoré pri spravnom pouziti trva priblizne 30
sekund.

2. Pamat posledného merania.

3. Lahko ¢itatelny LCD disple;j.

4. Funkcia automatického vypnutia po priblizne 9 minutach necinnosti.

5. Ukazovatel vybité batérie.

6. Tato jednotka je vodotesna.

POPIS CASTi JEDNOTKY

Okienko Tlacidlo ON / OFF
Snima¢ displeja (zap./vyp.) Batérie
SPECIFIKACIA
Rozsah merania: 32.0~439°C (90 ~109.9°F)

Hodnoty pod 32.0 ° C (90.0 ° F) sa zobraziakoL° C (° F).

Hodnoty nad 43.9 ° C (109.9 ° F) sa zobrazi ako H ° C (° F).
RozliSenie: 01°C(°F)
Presnost’ merania: + 0.1 ° C (34.0° Cdo 42.0 ° C); £ 0.2 ° C (iny rozsah)
+0.2°F (93.2°Faz107.6 ° F); £ 0.4 ° F (iny rozsah)

Displej: Displej z tekutych krystalov 3 V% Cislice

Batérie: (sucast Alkalicka mikrobatérie 192, LR41 1.55V
balenie)

Spotreba energie: 0.15 miliwattov v reZime merania.
Zivotnost’ batérie: Viac ako 200 hodin nepretrzitej prevadzky.
Rozmery: 150mm x 32mm x 15mm.
Hmotnost Priblizne 18 g vratane batérie.

Zvukovy signal: Po dosiahnuti maximalnej teploty sa ozyva asi 8 sekund
zvukovy signal (pipanie).

Pamat’: Zabudovana pamat umoziuje zobrazit predchadzajuce nameranu
hodnotu.

Prevadzkové podmienky: Teplota: 10 ~ 40 ° C (50 ~ 104 ° F).
Relativna vlhkost’: 15 ~ 95% bez kondenzacie.

skladovacie

podmienky: Teplota: -20 ~ 60 ° C (-4 ~ 140 ° F).

Relativna vlhkost’: 15 ~ 95% bez kondenzacie

Zaruka kvality: OsvedCenie ISO 13485.

Spifia poziadavky ASTM-E1112, EN12470-3, EN60601-1.

Klasifikacia vyrobku: Zariadenie typ BF

Kryt



BEZPECNOSTNA PREVENCIA

1. Rychlobezny digitalny teplomer nepouzivajte pre axilarne (podpazné) meranie.
Nie je na to uréeny. Pouzivajte ho vyhradne na meranie oralnemu a rektalne.

2. Sondu nevyvarejte. Cistite jednotku tak, Ze ju utrite suchou handrou a

sondu vydezinfikuje etylalkoholom (Cistym liehom).

3. Teplomer nepustajte z vysky a nevystavuijte silnym narazom. jednotka nie je
narazuvzdorna.

4. Sondu neohybaijte ani neokusuijte.

5. Jednotku neukladajte na priamom slne¢nom svetle, v prostredi s vysokou teplotou

alebo vihkostou alebo prasnostou. Mohlo by déjst’ k zhorSeniu funkcie.

6. Teplomer prestarite pouzivat, ak ukazuje kolisavé hodnoty a vykazuje

znamky poruchovosti.

7. Uschovajte mimo dosahu deti bez dozoru.

8. Pred ulozenim sondu teplomera ocistite.

9. Nesnazte sa jednotku rozmontovat, okrem pripadu, ked je potrebné vymenit batériu.
10. Ak bol teplomer ulozeny pri teplote pod nulou, nechajte ho pred pouzitim prirodzene
ohriat na izbovu teplotu.

11. Funkénost pristroja sa méze zhorsit vtedy, ak ho pouzivate alebo skladujete

mimo uvedeny rozsah tepl6t a vihkostou, alebo ak je pacientova teplota nizSia ako
teplota okolia (miestnosti).

VYMENA BATERIE

1. Ked sa objavi symbol ", je nutné vymenit batériu.

2. Vysurite kryt batérie znazornenym smerom.

3. V pripade nutnosti pouzite Spicaty predmet ako napriklad zubné Sparadlo alebo
odizolovany drét a tlakom uvolnite kryt batérie i stard batériu. pri vykonavani

tohto ukonu nepouzivajte ostré kovové predmety.

4. Do drZiaka na batérie vlozZte novu batériu.

5. Opatrne nasunujte spat kryt batérie, az zapadne na svoje miesto.

Upozornenie:

1. Staru batériu svedomito zlikvidujte tak, aby sa nedostala do dosahu malych
deti. Prehltnutia batérie méze skoncit’ smrt'ou diet'ata. Ak diet'a batériu prehltlo,
okamzite kontaktujte nemocnici, aby lekari batériu vybrali. nelikvidujte
batériu vhodenim do ohna, moéze explodovat’.

2. Pri likvidacii batérie sa riad'te miestnymi platnymi zakonmi.

AKO TEPLOMER POUZIVAT

1. Pred pouzitim vydezinfikujte sondu etylalkoholom (Cistym liehom).

2. Stlacte tlacidlo ON / OFF (zap./vyp.). Na displeji si zobrazi

3. Uvolnite spina¢ a na displeji sa zobrazi L ° C (L ° F), pricom ° C (° F) blika.

4. Umiestnite sondu do vhodného miesta na tele (Usta, podpazusie alebo konecnik).
5. Ked prislusny symbol teplotnych jednotiek ° C (° F) na displeji prestane blikat,

je zobrazena spravna teplota. Az symbol ° C (° F) prestane blikat, zobrazena

hodnota teploty sa uz nezmeni.



6. Jednotka sa automaticky vypne po (priblizne) 9 minutach. NajlepSie v3ak je
vypnut jednotku ihned po odpocitani zmerané teploty stlacenim spinaca
ON / OFF (ZAP./VYP.), PrediZite tak Zivotnost batérie.

Specialne funkcie:

Signal normalnej teploty: Ked sa zaznamena najvy$Sia teplota a mozno ju odpocitat, ozve sa zvukovy signal.

Zvukovy signal "normalnej teploty” (Styri kratke pipnutia nasledovana pauzou) bude zniet opakovane po dobu
priblizne 8 sekund.

Pri modeloch so signalizaciou horucky: ak je zaregistrovana teplota vyssia ako 37.5 ° C (99.5 ° F), zaznie po

namerani maximalnej teploty signal pre horucku (rychly pipavy zvuk znejici nepretrzite po dobu priblizne 8
sekund). Namerana hodnota bude tiez blikat, kym sa teplomer nevypne.

Pri modeloch s prepinanim medzi stupiami Celzia a Fahrenheita: po zapnuti teplomera je mozné prepnut na
stupne Celzia alebo Fahrenheita tak, Ze po dobu prvych 5 sekund tlagite tlacidlo ON / OFF (ZAP./VYP.).
POZNAMKA: Pred pouzitim teplomer vzdy dezinfikujte.

SPOL'AHLIVE METODY MERANIA TEPLOTY
MERANIE TELESNEJ TEPLOTY: Zmena telesnej teploty je jednym z najdélezitejSich ukazovatelov choroby. Je
doélezité, aby sa teplota tela zmerala presne. Aj ked sa tento digitalny teplomer pouziva podobnym spésobom ako
teplomer skleneny, je dolezité, aby sa osoba, ktora teplotu meria, presne riadila jednoduchymi zasadami a tiez
vedela, kde sa telesna teplota meria.
MERANIE V USTACH
Zasunte meracie sondu hlbSie pod jazyk pacienta. Pacienta poucte, aby mal pocas €innosti teplomera Usta
zatvorené. Pri merani touto metddou sa zvy€ajne povazuje za normalnu teplotu hodnota v intervale od 36.0 ° C
do37.5°C (96.8°F do 99.5°F)

TEPELNA KAPSA

Miesto pre meracie sondu
MERANIE V KONECNIKU
Ak vam lekar odporuc¢i merat teplotu v koneéniku, mézete pouzit kryt sondy. Teplomer zasurite do krytu sondy.
Namazte kryt sondy gélom rozpustnym vo vode, ulah&ite tym zasunutie sondy. Nepouzivajte vazelinu. Spi¢ku
meracie sondy zasurite maximalne 12,5 mm (1/2 palca) do konecnika. Ak narazite na odpor, zasuUvani prerusi.
Snimacia jednotka je umiestnena Uplne na Spi¢ke sondy, a tak nie je potrebné sondu zasuvat hiboko do
konec¢nika. VSeobecne plati, ze teplota namerana v konecniku je asio 0.5°Cdo1.0°C(1.0°Faz2.0 °F)

vySSia ako teplota namerana v Ustach.

MERANIE V PODPAZUSI

Vytrite podpazusie suchym uterakom. Vlozte sondu do pacientovho podpazusia a drzte pacientovu pazu pevne
pritlagenou k telu. VSeobecne plati, Ze teplota namerana v podpazusijeasio0.5°Cdo1.0°C(1.0°Faz20°
C) nizSie ako v ustach. Vezmite na vedomie, Ze pre dosiahnutie €o najlepSich vysledkov merania teploty v

podpazusi sa odporu¢a minimalna doba merania v trvani 3-5 minut, bez ohladu na zvuk signalu.

POZNAMKA: V priebehu celého merania teploty by deti mali byt pod dohladom dospelého. Po pouZiti by sa
digitélny teplomer mal ulozit na bezpe¢né miesto mimo dosahu malych deti. Ak budete porovnavat merania
vykonané dvoma réznymi teplomery, je mozné, ze nameriate dve rézne hodnoty aj vtedy, pracuju ak oba
teplomery v tolerovany rozsahu svojej presnosti. Rozdiely dané tym, akym spdsobom teplotu meriate a rozsahom

toleranciou pristroje, méZzu mat za nasledok odchylky az 0.1 ° C (0.2 ° F).



CHYBOVA HLASENI

CHYBOVE SIGNALY PROBLEMY A RESENI

Hi °C P: Ak je teplota vysSia ako 43 ° C (109.4 ° F), na LCD displeji sa zobrazi
"Hi".
Rim: Pred opakovanym meranim znovu skontrolujte merany objeki.

Lo °C P: Ak je teplota nizSia ako 32 ° C (89.6 ° F), LCD displej bude ukazovat
"Lo".
Rim: Pred opakovanym meranim znovu skontrolujte merany objekt.

Symbol baterie P: Informacie o nutnosti vymenit batériu.

Rim: Vymerite batériu

Err P: Ak ma teplomer poruchu, ktoré mu brania v merani teploty, na LCD sa
objavi
"Err".
Rim: Skontrolujte batériu a znova vykonajte meranie teploty.

NAVOD NA CISTENIE

Teplomer Cistite tak, Ze jeho Spicku umyjete roztokom neagresivneho Cistiaceho prostriedku a chladnej vody.
Teplomer dezinfikujte tak, ze utrite snimac a spodnu zuzenu €ast handrou namocenou v antiseptickom roztoku
pre domacnost, ako je napriklad Cisty lieh.

OBMEDZENA ZARUKA

Na tento teplomer sa vztahuje zaruka na vyrobné chyby v dizke jedného roka od datumu zakipenia za
predpokladu, ze bol vyrobok pouzivany normalnym spésobom v domacnosti. Ak budete strikine dodrziavat navod
na pouzivanie, bude vam pristroj leta spolahlivo sluzit. Pokial pristroj riadne nefunguje, najprv skontrolujte stav
batérie (vid pokyny k vymene batérie). V pripade nutnosti batériu vymerite.

POUCENIE A VYHLASENIE VYROBCU

Funkciu tohto zariadenia mézu nepriaznivo ovplyvnit prenosna a mobilné komunikacné zariadenia vyuzivajuce
radiové frekvencie. Pouzivatelia tohto zariadenia musia prijat osobitné preventivne opatrenia, pokial ide o
elektromagneticku kompatibilitu. Toto zariadenie sa musi inStalovat a prevadzkovat podla pokynov uvedenych
dalej v poucenie.

Elektromagnetické vyZarovanie

Tento digitalny teplomer je uréeny na pouzitie v elektromagnetickom prostredi opisanom dalej v tabulke. Zakaznik
alebo uzivatel by mal zabezp'eéit’, aby bol digitalny teplomer v takom prostredi pouzivany.

Emisny test Splha Poucenie o elektromagnetickom prostredi
RF vyZarovanie skupina 1 Digitalny teplomer vyuziva energiu RF iba k internej
CISPR 11 funkciu. Z tohto dévodu je RF vyZarovanie velmi slabé

a je nepravdepodobné, ze spOsobi nejaku interferenciu
u blizkeho elektronického zariadenia.

RF vyzarovanie trieda B Tento digitalny teplomer je vhodné pouzivat vo
CISPR 11 vSetkych prostrediach okrem prostredia domaceho a
takého, ktoré je pripojené k nizkonapatové sieti, ktora
zasobuje budovy pouzivané na byvanie.

harmonické neaplikovatelné
vyzarovanie

IEC 61000-3-2

Kolisanie napatia / neaplikovatelné

kmitavé vyZarovanie

Elektromagneticka imunita

Tento digitalny teplomer je uréeny na pouzitie v elektromagnetickom prostredi opisanom dalej v tabulke.
Zakaznik alebo uzivatel by mal zabezpecit, aby bol digitalny teplomer v takom prostredi pouzivany.

Test imunity IEC 60601 | Spina uroven Poucenie o elektromagnetickom prostredi
urover testu




Elektrostaticky
vyboj (ESD) IEC
61000-4-2

* 6 kV kontaktne

* 8 kV vzduchom

* 6 kV kontaktne

*+ 8 kV vzduchom

Podlahy by mali byt z dreva, beténu alebo
keramickych dlazdic. Ak je podlaha pokryta
syntetickym materialom, mala by relativna
vlhkost byt aspori 30%.

Frekvencia siete
(50/60 Hz)
Magnetické pole
IEC 61000-4-8

3 A/m

3 A/m

Magnetické polia s frekvenciou siete by mala
svojou charakteristikou zodpovedat typickému
miestu pouzivania pristroja v komerénej alebo
zdravotnickej sfére.

Elektromagneticka imunita

Tento digitalny teplomer je uréeny na pouzitie v elektromagnetickom prostredi opisanom dalej v tabulke.
Zakaznik alebo uzivatel by mal zabezpecit, aby bol digitalny teplomer v takom prostredi pouzivany.

Test imunity

IEC
uroven testu

60601

Spiia Groveri

Poucenie o elektromagnetickom prostredi

Vyzafovana RF IEC
61000-4-3

3V/m 80 MHz az
2,5 GHz

3V/m

Prenosné a mobilné komunika&né zariadenia s
radiovou frekvenciou by nemala byt Ziadne
sucasti digitalneho teplomeru vratane kablov
blizSie nez Cini odporu¢any odstup vypocitany na
zaklade rovnice aplikovatelné na frekvencii
vysielaca.

Odporuc€any odstup
D =1,2V P 80MHz az 800MHz D =2,3 VP
800MHz az 2,5GHz

Kde P je maximalny menovity vystupny vykon
vysielaca vo wattoch (W) podla vyrobcu vysielaca
a d je odporu¢any odstup v metroch (m).

Hodnoty intenzity pola od pevného vysielaCa
radiovych vin, stanovené meranim
elektromagnetickej energie na mieste, by mali
byt niz8ia ako uroven, ktord musi spiﬁat’ Y,
kazdom frekvenénom pasme.

Interferencia sa méze vyskytnut' v
bezprostrednom okoli zariadenia oznaceného
nasledujucim symbolom.

POZNAMKA 1: Pri 80 MHz a 800 MHz plati vy$si frekvenéné pasmo.
POZNAMKA 2: Tieto smernice nemusia platit vo v8etkych situaciach. Sirenie elektromagnetickej energie je
nepriaznivo ovplyviiované pohlcovanim a odrazy od budov, predmetov a ludi.

a Hodnoty intenzity elektromagnetického pola od pevnych vysielaov, ako su napriklad zakladriové stanice
pre radiotelefony (mobilné a bezdrétoveé telefény), pozemné mobilné radiovysielacimi, amatérske vysielace,
rozhlasové vysielanie AM a FM a televizne vysielanie, nemozno teoreticky presne predvidat. Zhodnotenie
elektromagnetického prostredie s pevnymi vysielaémi RF by sa malo vykonat meranim elektromagnetickej
energie na mieste. Ak namerana intenzita elektromagnetického pola v mieste, kde sa digitalny teplomer pouziva,
prekroéi prislusnud urover RF, ktord musi spifiat, je potrebné digitalny teplomer sledovat a presvedgit sa, i
normalne funguje. Ak zistite, ze digitalny teplomer nefunguje normalne, mozno bude potrebné prijat dodato¢né
opatrenia, ako napriklad orientovat ho inym smerom alebo ho ulozit’ inam.

a Vo frekvenénom pasme od 150 kHz do 80 MHz by hodnoty intenzity elektromagnetického pola mali byt

mensSie ako 3V / m.

UPOZORNENIE: Symbol

na tomto vyrobku znamena, Ze sa jedna o elektronicky vyrobok a podfa

eurdpskej smernice 2000/96 / CE sa musia tieto elektronické vyrobky likvidovat bezpeénym spdsobom vo vasom
miestnom recyklaénom stredisku.




Vyrobce:
Geon Corporation
No0.12 Gung Ye Road, Hsi Hu,

Chang Hwa Hsien, 514, Taiwan

Dovoz a distribuce:

Anteprima Brands S.r.L.

Via Rivani 99, Bologna, Italie

Zastupce pro EU:

MYM STC, SL

Avda. de la Rosales, 32
28935 Mostoles, MadriD

Spanélsko



